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Nyiri Attila:

Osszefoglal6 verstan

Az irodalmi mi
Az irodalomban megjelend alkotasok kétfélék:

1. Vers.
2. Proza.

A proza gondosan fogalmazott és a maradandosag igényével fellépod
kotetlen beszéd. Ebben kiilonbozik az egyszeri és Gjra nem idézhetonek
szant hétkoznapi beszédtdl. Az irodalmi nyelv legyen tavolsagtarto.
Amennyiben a mindennapi élethez kozel all, akkor nem val6s, ha tavol
keriil, akkor nem kdzértheto.

Meghatarozdja:
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— a nyelvtan,
— a stilus,
— ajoizlés.

A vers a hangok visszatérésen alapul6 verstani szabalyokhoz kétott szo-
veg. A verstan megtanulhatd, mert tudomany, a kéltészet nem, hiszen az
miivészet. A koltonél valik az atélt érzés emléke formaba 6ntott mivészet-
té. A ,,szabad vers” is kdltemény, de a koltészettan szabalyai szerint nem
Vers.

A vers és a zene egymastol elvalaszthatatlan, legfeljebb nem minden vers
kerll megzenésitésre, de hatasaban megtartja a dallamossagat.

Korabban az el6adok (igricek, regssck) lanttal kisérték mondanivalojukat.
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1. Ismert irodalmi vers, (sanzon, dalbetét stb.)
2. Tancdalok sz6vege.

A vers a zenétdl kifejezObbé valik és érzéssel telitodik meg. Ezt a varazst

— ugyanugy, mint a zenét sem — nem lehet szavakban kifejezni. A koltd és a
zeneszerzO (ez lehet egy személy is) ezt a vardzslatos érzést ulteti el megkapd
madon a lélekben.

Az Utem

Ez a fogalom a vers és a zene alapja, €s teljességgel benne van a terme-
szetben. A szivmiikddés, a tenger hullamzasa, az es6 kopogésa, az évsza-
kok véaltakozasa mind — mind ezt példazza.

De a fizikai munkavégzés szabalyos ismétlodésével (fiirészelés, coldpverés,
kaszalas stb.) is konnyitett az ember a szervezetére nehezedd terheken.

Ekkor alakultak ki a munkadalok. Ezzel az ismétlodé mozgassal sziile-
tett meg a tanc is.

A fenti ismertetések alapjan mar meg is hatarozhatjuk az Gtemet, amely
nem mas, mint szabalyszerii valtakozas. Ez a valtakozds nemcsak a zené-
nénél nyilvanul meg, hanem a fénynél, a szineknél, az it menti fasoroknal,
de az épuletek oszlopsorainal is.

A vers és a zene ezzel az Gitemmel mond el valamit szamunkra, ami sz6val
ki nem fejezhetd, igy csak érezni lehet. Sokszor a dallamtalan, egyforma
titem is magaval ragadja a hallgatét. (sdmandob, a katonai menetelés stb.)

De térjlink vissza az irodalomhoz, és vizsgaljuk meg a beszédhangoknak
azon szabalyos valtakozasat, amellyel felébred lelkiinkben egy szunnyado
képesséq: az érzelem... E nélkiil a verset vagy zenét élvezni nem lehet.



ASAIAHIM HA$44 4
A INXAIEL® ATEIOTIAIM AIOIX A 2AI@IHIK DIXAIAIAHIM 4 1IMAID

(19IH397+4 B4 4129A4) . ANO+HHAAN ‘| A
(AMAIHIZ $TH E3%0IHIST++ BY) . +949HNMR-T4ANMD ‘| Al
(OMAAYX 4 4149A4) .AIHI+49 4 Al

JHA3OSTHIZT++ 14H MAID DH14A A AIHIA 4 A% A3++AI®ALN 4 D3XTIDIAAI

-914% 900 ED4 D3XMAID 178 4) IHAIORAMAIIX 4 MAID AIAI9 B A 1399 4
ONAMIX 4 A 23X02:4+4 4 DY TIIEIN 1IN [HIX AY +4MIH 4 AAXIIALN TIIEIH

AAAAAOAA BIN 3HO4EY MAID A+ TIH® 4 (AHATIF IAAD B4 DIAITIEIOTIMIN 1L+AS FIA
=27 AHAGTE +11F A3 IAAITN EH MAID AIEIIA 4 (BIOUAAIIE DIAM 4 dAXIATIAY)
AAAAAOAA IHAIAIAHIM 971719@ DDHIX+D+9 LOUMAID +9 9 JONAMIAX 4 +t

ADAIHIIAIT DI+ IAIAIONAIE HIMUEOIEIH LIATHIHIAIAM 4 UNTHMT THIER

D)+39 3% IHI .D9IMAID +DD4 MAID DIXA +2% B4 1HEROTIMIN ATXXR

-TH 4 AIATER A2 ADIM +40IX4 +AIBIOHAMAIR AITTTIA VOMAID D3+49
JRFHAAD ¥ At 139

MAIAAYT HTIESD DTIAHIM D349 £I% ANTIXITIIAAINIE D3XDIg+3HIAM

AHIM A303THIg3+4

S3H LIAAT1 4 T 19 AR T1RM A T044499H 4 A9 AFTOIAIHIA 4 TISHI®AHIM 4 152
-tHAAN 1 97+4 AAIBIOTIAIM UHHOIX A VDINIARHIX FM 1DINIA+M
19739449 AHIM AMN

-ASE £3 DI FAM 3TITAS AS AHHMIH IBAIBOIAAS 4 4%  A41+ 4 ++MIH

-49 +4+MIH 4 £4M B4 419EAIBOIAAS 4 4% A1 4 MHIK  AAT IEAIXAIA
A1 IAAITIN LIHIAAHIM 4 . 9BAIXAIAATE 4 XX ADES DTIM IBAIBOIN
(DIHA+3 MHI% #4M +4MIH Tsx3A) . AIXSIEIN

) IAST AT19E +4MIH 4
- SIS A1 MR 4

A magyar verselés
Nalunk a verselésben haromféle szabalyos valtakozas figyelheté meg:

1. A klasszikus. (alapja az idémérték)
2. A nyugat-europai. (azidémértékhez rim parosul)
3. A magyaros.  (alapja a hangsuly)

Ellentétben a kiilfolddel, ahol a gérdg és latin nyelv csak idomértékesre,
a német és az angol nyelv a hangsulyosra (a német nyelvben nincs olyan hata-
rozott kiilonbség a rovid és hosszl szétagok kdzott, mint a miénkben, és a hangsuly
sem esik kovetkezetesen az els§ szotagra), & francia nyelv egyikre sem alkalmas
(altaldban a sz6 végén hangsulyoz), a lengyel nyelv az utolso eldtti szotagra te-
szi a hangsulyt, a mi nyelvink mindharom fajta verselésre alkalmas.

Ezért tudjuk a vilagirodalom remekmiveit megfelel6 modon tolmacsolni.

Ebbdl kovetkezik az, hogy ahany nyelv, annyi nyelvtan. Ertheté modon
minden nyelvnek sajatos hangsulyozasi szabalyai vannak, és ezéltal a ri-
mek is nagyon eltéréek.

Végeredményben megallapithatjuk, hogy minden verstan nemzeti jellegii.

Idomeértékes vers

Ezt a versformat a gorogoktdl és a romaiaktol vettiik at. Itt a szotagok r6-
vidségének vagy hossziisaganak szabalyszerii valtakozasa adja a klasszi-
kus vers alapjat.

Ro&vid a szotag, ha a maganhangzo rovid, és eldtte vagy utana egy mas-
salhangzo all. HosszU a szétag, ha a maganhangzdja az, vagy a révid ma-
ganhangz6 utan egynél tébb a massalhangzé. A verssorok utolsé szétagja
k6zOmbos. (lehet révid vagy hosszu egyarant)

A rdvid szotag jele: )
A hosszU szbtag jele: -



-A)® AT XX3T 130399 191+4 LAXIAAHIM 4 198314 HIN AMO+HAN 4 A klasszikus kor Gtemét a verslabak adtak, amelyek tobb szétagot fog-
AIESOTIMIN 4 13ER . AXONAIE 141AIA laltak magukba. Ezek a kovetkezok:

AT KX 2 A HMAH Y — AXXg91 i 1.  Jambus —  egy rovid és egy hosszu szotag.
- U — CXIA DIADT 14049A AMAA . AD) (pl. levél, lakat, talan sth.) - U —
AR HMIH F3 A MHIE FY — AMEXOH T Al 2. Trocheus —  egy hosszu és egy rovid szétag.
v - — (.XIA 4+HIH 499+ IMN .A2) (pl. kéve, dama, csorda sth.) - — U
A HMIH TN —  ANEXHHHE ;i 3. Pirichius —  kétrovid szotag.
UV «— (XTI 4XIA 3ARN 4E9% . AF) (pl. haza, kese, soha stb. - U U
ATIREMHIE BN —  AMSMA L 4, Spondeus —  két hosszl szotag.
- - — (XA HI0E 3H3M ASHAT) (aldas, vesszd, szotar stb.) - - =
AATORIIOR 2 A HMIH N —  ANEEDT 5. Anapesztus —  kétrovid és egy hosszl szbtag.
— U U (XTIA ARHREIN AXOTTAH IAINIA .AD) (pl. legel, csatakos, kimeriil stb.) - U U -
AT HAMIH BN AS KR £33 —  AMARIO4F IV 6. Daktilus —  egy hosszu és két rovid szétag.
U U = (XTA AHIADIE H4AHTT 4047 . AT) (pl. jszaka, tarsai, zongora stb.) & — U U
ANATOR DX 3 A HAMIH TN MHOX £33 —  AMXE4THIN LIV 7. Choriambus —  egy hossz(, két révid és egy hosszu szétag.
- U U - — (XA 12 13H204N  DIA+HAAHTT . AD) (pl. tarsadalom, képkeretek stb.) - — U U —

403X TRHITAIN AIHIA 1HI0 B N L41ANOIAT AIXOIXIAAHIM 4 ATXO3E Ezekbdl a verslabakbol alakultak ki az 6kori gorog koltészetben a klasszi-
('L‘ﬂ/A:)M 1ITIRMAIOND At 'L;'?El»’?) ’L‘iSHZ)@/\HQM ANN+HAAN kUS VerSformék. (ezek is énekelheték VOltak)

AT ANTX IMD HAFAE +AH HIT2E90H3% 4 9198HI® XXITHIIALARA 1OMAD Nalunk legismertebb forméaja a hexameter. Régi magyar neve hési hatos
AITIESF9EAN IAAT AIXANIHIIAA A9 AIXANALTIO4+ XIAAHIM 14X 4 B . IAIM volt. Ez a hat verslab daktilushél és spondeusbél &llt, kozépmetszettel

ASHIN A3 +2DDIN H21394H03% AIHIA 4 (1AM AMAHIO4+ At+D+8 XIAAHIM 14++313 B4) (az 6todik verslab mindig daktilus volt). A gorog hexameter kénnyed és kecses
XA AHIM ) AJOIIL A} OIFIN HIT3Z9F0%% D479 4 ((‘l/xiMM K)H()SZ)?E ) (ez Homérosz vilaga), a latin hexameter komoly és Unnepélyes (ez Vergilius
(AAIAM vilaga).

111910I® TIAIHIA 1 +@3 T Ay A103HAD Hy 1394 03% D+14A 4 +TH4SAIHIM Vorosmarty a latin hexametert, Fazekas és Petéfi a gorogot folytatta nyel-
JAEDIHY SAI®TIN 4 THAMAIIXX Y DIAIHAAS HIE ADOITAIN +49 9 .D30O4MALD viinkon. A mai kdltéknél mar magyarosan Ssszeolvadt a kétféle iranyzat.

-IM3T AIXHIA N O399 00k 1H+) AHIMHIE 4 2ASTIATI®@XXIMIT HI 1394+ 03% 4 A hexameter tovabbfejlesztése a parvers (disztichon), amely két sorbol tevo-
AI® A3 TN — AI® A TN HIA LH+HIATE 4 HIT989h03% HIA IAAD BT 3H3 14+ dik 8ssze. Az elsd sor hexameter, a masodik sor két és fél — két és fél lab-
(44352 169 93D T40AXIAAHIM IAR AIMTT 4 34 Hp 194D ADIAIION) . AAT AIXXIA bol all. (helyteleniil pentameter, de a tavol esd verslabakat nem lehet dsszeadni)
THAUAD AY (4883HA1) VIOATAIM +31 IAAGEAIOAT 1198HI® HIEIT+HHMIH  Revid, tomor formaja alkalmassé teszi veldskék (epigramma) és elégiak
AHIAIHTARE megirasara.
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Hasznalatos még a jambikus trimeter, amely hat jambust tartalmaz. Ere-
detileg a gorog dramak parbeszédeinek volt a versformaja.

A kiilonbo6z6 sorokat — amelyeket kolt6ink alkalmaztak — azokrdl a
szerz6krOl nevezték el, akik azt stirtin hasznaltak. Igy 1étezik adoniszi, al-
kaidszi, anakredni, aszklepiadészi, glikoni, pindaroszi, szapphdi stb. sor.

Rimmel ellatott idomértékes vers

A kdzépkor 6ta valtoztak meg a verselés korabbi hagyomanyai. A klasszi-
kus verslabak megmaradtak, de a bonyolult gérog formakat és kiejtést

jambikus és trocheikus sorok rimmel val6 6sszekotése.

Ez az elem keletrdl (Perzsia) az afrikai keresztény koltok kozvetitésével szi-
vargott be Eurdpéba.

A nyugati nyelvek jéforman alkalmatlanok az id6mértékes verselésre, igy
a jambust és trocheust hangsulyos és hangsulytalan szétagok valtakozasa-
val potoljak. Ott, ahol ez sem volt lehetséges, a sz6tagszam, a kdézépmet-
szet és a rim lett a vers meghatarozdja.

A nyugat-europai formaban irt magyaros vers abban kiilonb6zott ezekt6l,

hogy alapja a tényleges jambus lett. (ritkibban a trocheus, anapesztus vagy dak-
tilus)

Tobbnyire rimes, de elvétve rimtelen formaban is megjelentek alkotasok.

Ezt a versben 1év6 gondolat fontossaga teszi szUKsSegessé. (a rim veszélyez-
tetheti a mondanival6 erejét és méltosagat)

Ezzel a versformaval a nyelvdallam modosul és az idomértékes vers szo-
tagjainak id6értékét hangstlybeli helyzete hatarozza meg.

A magyar vers legmerészebb valtoztatasat Kiss Jozsef és Ady Endre haj-
totta végre. Lényege a hangstly uralma az idémértékes verselésben.
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Hangsulyos vers

Ennek a magyaros versformanak alapja az titem, sorai egy vagy t6bb iitembdl
allnak. Az item altaldban egy hangsulyos és legfeljebb harom hangsuly-
szGtaghdl all. Az iitemek id6beli hossza egyenld.

A legrégibb kétiitemii sor az 6si nyolcas, amely két négy szotagos részbol
all. Az 6si hatos forma rovidsége miatt félrimes megoldasu. Lazabb szer-
kezetével lagyabb hangzast és lasstibb eldadasmoddot biztosit. Hallasra a
két rovid sort egynek érzi a fiil, és eldall a két hatosbol allo Zrinyi-sor.

A négyiitemtl, tizenkét szOtagos SAndor-vers (Zrinyi-vers) inkabb elbeszélo,
mint lirai forma. A verssor kozepén 1év6 kis ,,pihené” a kdzépmetszet.

A verstan a szavakat szétvalaszto egy fiiggéleges vonassal az litemet, ket-
tovel pedig a kozépmetszetet jeloli. Késdbb kialakultak mas versformak is.
Az (itemes verselés hangsulya megegyezik a termeészetes beszéddel.
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A rim a verssorok végén talalhaté 6sszecsengé szotagok.

Az idémértékes alkotasok kivételével ez a vers legszembe6tlébb tulajdon-
sdga. A sor kdzepén is elhelyezked6 rim a skot balladakbol keriilt hozzank.
A rim a sz6jatékbol szarmazik. A kilonbség a vers és a sz6jaték rime ko-
z0tt az, hogy az els6 a Iélek mélyéig hatol, a masodik csak fintort kelt.

Az egyik gyonyori, a masik torz.

A sz06 eleji betiik Osszecsengese helytelenll a betiirim. (alliterécio)
A rimnek az els6 megjelenése: a hivé rim, a masodik a vélaszolo rim.
A rimek alapképlete:

1-1 JNSADIEINI HOA 914 A2 15N 4THHY A

4-4-4  4TH 4 14+4+31910@ dIXHIA +XXIMI ] ATHIHIH Al
4-4-4-1 JSHY ARETH AMHIA XX3] 4THHI0IX jll
4-/-4-4  STH DIAFIAIEOTINHIA DIASISTH 3 . 9TH aH14HHM Al
X-4-X-4  3HI ADSHHIA A 4= 1Ay .1 E] ATHHN v
4-/-4-/ IASETH 1OHIA ADHIE 4145 ATHAYD AV
4-X-X-4  IHIAHHIA M AL NA— A TED  $TH IEIOAIAY IV
X-X-4-X-1 IETH HOA $3 A DTIN ASER Ti@3X 4 4TH 7194 v
4-/-14 SHY ADIH HIA AADIN A3 3AAS E] ANHIADHIE Y
1. 1... ARSTH 3AM A9 323HIN HOIAAHIM 4 ATHAERN X

1 Parrim. Két egymas utani sor 6sszecsengeése. a-a

2. Csoportrim. Tovabbi sorban folytatddik a rim. a-a-a

3. Bokorrim. Tdbb sorvég rimel 6ssze. a-a-a-a

4. Visszatéré rim. Egy rimtelen sor utan megjelend rim. a-a-x-a

5. Keresztrim. Az 1.és 3. —a2.és 4. sor cseng 6ssze. a-b-a-b

6.  Felrim. Csak a paros sorok rimesek. X-a-X-a

7. Olelkez6é rim. Az 1. és4.—a 2. és 3. sor cseng 6ssze. a-b-b-a

8. Raiit6 rim. A befejezés utdn még egy sor rimel. a-b-a-b-b
9. Héaromsoros. Az els6 és utolso sor cseng Ossze. a-x-a

10. Kozéprim A verssor kdzepe és vége rimel. Y- T a
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Az ismétlés egy vagy tobb sor ismétlddése a versszak végén. Szintén nyu-
gati dalformékkal kerdilt hozzank.

A vers utolso egy-két szotagjanak teljes 6sszecsengését tiszta rimnek hivjuk.
(ez lehet ragrim is, de ezt lehetéleg keriiljiik, mert nem ,,tiszta” rim)

A kevésbé teljes dsszecsengésnél (asszonanc) az utolsé szotagok massal-
hangzdi nem azonosak, csak rokonok. (zéngés — zéngétlen)

Végul vannak ,,stiket” rimek, amikor a vers maganhangzdi sem azonosak.

Korabban felmeriilt az a kovetelmény is, hogy a rimszavak kiilonb6z6 szo-
fajok legyenek, de ez tulsdgosan megkdtne az alkotok kezét.

Muilt, jelen és jové

A népies verselést, a hagyomanyos (itemest (Balassi, Zrinyi) felvaltotta az
Okori koltészetet felljitod klasszicizmus (Berzsenyi, Vérosmarty) idémértékes
prébalkozéasa.

Ezutan kdvetkezett a klasszikus magyar verstan megalapozasa.

(Petofi, Arany)

Ez rendiilt meg alapjaiban a korébbi szdzadfordulon, amikor az Gtem be-
1épett az idomértékbe és az idémérték az litembe. (Kiss Jozsef, Ady Endre)
Késobb megjelent a szabad vers és hatott a kotott formakra alapuld kolté-
szetre. (Fust Milan, Kassak Lajos)

Bizonyosra vehetd, hogy a versiras valtozasa sszefliggésben van a tor-
ténelmi mozgésokkal és sziikebb teriiletével, az irodalmi mondanivalok

alakulaséaval.

Az 0 koltészet még cseppfolyos allapotban van, barmikor felbukkanhat
a jovo Petofije. Am addig is a verstant tanitani és tanulni kell!

Ez a vazlat kdrvonala az erre iranyulé térekvésnek.

Kispest, 2007. féldanya havaban
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,»A halottak tobbnyire jol kijonnek egymassal.
Csak mi élék, mi marjuk annyira egymast”
Carpelan Bodé

Vigyazz ! mit mondsz
(veldske)

Lehet az, hogy artatlan vagy.
Gonosz nyelvvel beléd szlrnak,
és a sértés paratlan nagy.

Bar Kis tliske nem nagy tovis,
Mindegy, lelken mi vag utat:
anyelv — tudd meg — néha ol is.

Egeraracsa, 1997. majus 21.

Magyarazat

egyéni versforma: a-b-a-c-b-c
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Ritka veletlen talalkozés az,
ha a jambus nyomatéka és a
magyar hangsuly egybeesik

A nyavogas
(rimes, hangsulyos jambusok)

A kocsma nyitva all,
Ha benne all a bal.
Ki tancra, dalra kel,
Ki borra, halra lel.

Az lenne, lenne jo,

Ha férne benn a szé.
Na lam! egy csacska jo:
A sziirke macska 0.

Se lat, se hall, ha 1ép,
De vonzza 6t a nép.
Egy macska-dalra mar,
A beste, halra var.

Kispest, 1997. februar 2.
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Aki a multban rekedt, jelenrol beszél;
aki a jovoben él, annak mult a jelen

Nyaralok

1 — jambusok

Megyek a partra mar,
Velem a matracom,
Eljott a varva vart:
Mesés a hajnalom.

Tavon a keék bedllt,
Vidam a pazsitom,
Bogar kezemre szallt,
Legyezve csapkodom.

Melegre valt a tgj,
Hegyek a tarlatom,
A barna szine f§j
Napon, a hatamon.

2 —trocheusok

Vizre széll a para
Nyari nagy melegre,
Egre szall a hala
Messze napkeletre.

Bar noméad imadja,
Nap, ha siit iddre,
Végre csak azt latja:
Barna lett a bore.

Hangya athalad a
Matracon estére,
Rajzanak talan ma
Szlnyogok a vérre.
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3 — anapesztusok

Olvasom leveled
A fuves talajon,

Elvakit engemet
Kacag6 Balaton.

Az apro6 bogarak

Hada jar takaron,
Egyre csip, egyre csak,
Amikor vakarom.

Badacsony odaat,
Ide lat a Bakony,
Heveredve inkabb
Lesulok a napon.

4 — daktilusok

Szép Badacsony fuze:
Tavoli lombruha,
Kék Balaton vize,
Szélein nadbuga.

Tuloldalon tlve
Latogatdk hada,
Nyari napon egyre
Szall a vidék zaja.

Messze a z6ld burd,
Réla kering rege.
Rendre ugral Urd:
Csipi akol legye.

Kispest, 1996. marcius 24.
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Solymar felett lathatjuk
az Ordoglyuk barlangot

Solymar eredete
(néprege alapjan)

Veréb szallt az ablakomra,
Varta mar mag, kenyérmorzsa.
Halabol azt elmesélte,

Hogy' sziletett Solymar neve.

Kétfélét tud — ahogy' mondta,
S a vélasztast énrdm bizza.

Mesgéjét, 'mely biivkorbe von,
Feljegyeztem, s tovabbadom:

Itt tartottak — lehetséges —
Solymokat a vadaskerthez.

A solymaszok — mind Kiralyi —
Telepébdl alakult ki.

Masik forras — allitotta —
Beatrixtdl szarmaztatja.

O volt Matyas olasz neje,
Selyp volt magyar kiejtése.

Tortént egyszer — hol van ma mar? —,
Vadaszott a kiralyi par.
Osszekiilonboztek — az am! —,

Es kocogtak egytt neman.

Eljutottak 6k odaig,

'Hol ma Solymar emelkedik.
A két haragvo fél kozul

A szép nem megunta vegul.

Beatrixnak megnyilt szaja,
Ramosolygott az urara;

S mint aki csak valaszra var,
Selypen mondta: ,,ugyan, s6lj mar!”

Elnevette Méatyas magaét,
Megbékelt és dertissé valt.

S a tisztast — a békulésre —
Attol Solymar-nak nevezte.

Kispest, 2004. februar 25.

Magyarazat

példa a parrimre
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, Az ifjusag a leggyonyoriibb és
legmulanddbb dolog a vilagon™
Linklater Erik

Keverem — kavarom

Gylmolcsot szedjink
izibe!

Lekvart készitlink
télire.

Fozziik a szilvat,
all az Ust,
Rotyog is immar,
széll a flst.

Keverem jobbra,
rottyan is,
Gyermekkoromba
visszavisz.

Jatszottam egész
délutén,
Lekvaros kenyér
vart redm.

Két kézbe vettem,
igy paros,
Majd filig lettem
lekvaros.

Keverem balra,
elmalt mar,

Az 1d6 lassan
jol eljart.

Ismer6s talan
ezaz iz?
Megall a kanal:
kész az iz.

Egeraracsa, 1995. november 21.

Magyarézat

példa a keresztrimre
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., 11szteld vendégedet,
ha hitetlen is!™
Idézet a Koranhol

Hazunk tiicske

A hirtelen hidegre valtozott napokban

A melegre igyekvo ,,vadallatok™ kozott,

A szunyogokkal egylitt, egy tiicsok is bejott
A hézba, s elfoglalta helyét a lakasban.

Nem mindjart vettik észre a fekete legényt,
Csak akkor, miutan a nappali zaj elilt,

Es a ciripeléses miisorra sor keriilt.

Igy mondott nekiink halat 6 a kényelemért.

Dickens irasa jutott eszembe azonnal,
Am hitvesem ellenzi, hogy mi legyink azok:
,,Akinek tiicsok szol a tizhelyén” — esténként.

Bar lakasunk még hideg, Ggy érzem azonban,

Fuggetlendl attol, hogy rovidek a napok,
E pirregés is nyljtja az otthon melegét.

Egeraracsa, 1995. augusztus 31.

Magyarazat

a szonett rimképlete: a-b-b-a, c-d-d-c, a-e-c, a-e-c
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A zene mindenkiben megt egy hurt

Osi dallam

Egy dallam zsong bennem:

kép nélkili &brand, rdma nélkili kep;
Hatartalan vad taj, amely azonban szép,
és megfogott engem.

Erd6, 'mely jaratlan,

névtelen rettegés, alaktalan régmult;
Uttalan délibab, 'mely mara mar széthullt,
ezt mondja el dalban.

Kié ez a dallam?

amelyet szavakban k6z6Ini nem lehet,
Igy harokra bizza azért a képzelet,

s ott szo6lal meg halkan.

Koldusé a maban,

aki valamikor maskeént is élhetett,
Vagy hazétlan &rva fltyurészte neked
csavargo koraban.

Ezért unokarol

unokara szall a dal, amely létezik,

Sz6l mindenkihez — 'ki visszaemlékezik
arra — Azsiabol.

Nem tudja, nem érti

senki, talan még az sem, aki lejatssza,
Csak érzi, 'mikor a harokon babrélva
el6jon a régi.

Visszasajgd emlék,

pusztai szél, 'melyr6l nem tudom maig én:
Honnan jon és hova megy, de azt szeretném,
ha én 6 lehetnék.

Ha sorsom mostoha,
felzeng bennem a dal, nyugtat a feledés;

Lelkemben visszhangzo dallam — amely mesés —
nem mulik el soha.

Egeraracsa, 1996. oktober 17.

Magyarazat

példa az dlelkez6 rimre
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